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1 Einladung 
 
 
Stellen Sie sich vor, Sie arbeiten in der Firma "Jentex-Textilhandel" in Jena und wollen als 
Verkaufsleiter eine Gruppe von 7 Mitarbeitern Ihrer russischen Partnerfirma zu einer Verkaufsaus-
stellung einladen.  
Verfassen Sie nach folgenden Angaben eine Einladung in russischer Sprache: 
 
Absender: Firma 
   Jentex-Textilhandel 
   Göschwitzer Str. 34 
   07745 Jena 
 
Empfänger: Handelshaus "Julia" 
   Gagarinstr. 86 
   153035 Ivanovo 
 
 
Fakten zum Inhalt: 
 
- Einladung von 7 Mitarbeitern der russischen Partnerfirma nach Jena 
- Veranstaltungsort / -zeit: Jena 16.07. - 20.07. 
- Thema der Verkaufsausstellung: - Präsentation der neuen Kollektion 
 
- Schwerpunkte: - Besichtigung der neuen Versandabteilung 

 - Führen von Verhandlungen 
  - Vertragsabschluss für das kommende Jahr 
 
- kulturelles Programm: - Besichtigung der Sehenswürdigkeiten Jenas und Thüringens 
  - Treffen mit Mitarbeitern der Firma 
 
- Drücken Sie Freude und Hoffnung über die mögliche Teilnahme der russischen Kollegen aus.  
- Die Unterbringung erfolgt in drei Doppelzimmern und einem Einzelzimmer mit Dusche und WC  
 einschließlich Frühstück.  
- Bitten Sie um Bestätigung der Teilnahme an der Verkaufsausstellung 
- Gruß 
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2 Übersetzen Sie den folgenden Text in die deutsche Sprache.  
 
AÄROFLOT 
 
Putewestvujte, otdyxaq! Priqtno huvstovatö  blizostö  zavetnoj celi, kogda k ä kzotike 
mo#no prikosnutö sq rukoj. A doroga k celi mo#et bytö  ne menee priqtnoj. Stoit liwö  
stupitö  na bort nawego samol<ta - i vaw otdyx u#e nahn<tsq: otlihnoe pitanie i bar s 
napitkami po vawemu vkusu, videofilömy, suveniry. Mo#no zadrematö  v udobnom 
kresle, tolöko ne prospite ä kvator! Celyj mir  pered vami - mir sobstvennyx 
geografiheskix otkrytij.  
Aä roflot predlagaet pol<ty v 102 strany mira. Opyt luhwix pilotov Rossii i 
texniheskaq podgotovlennostö  - pozvolqüt nam huvstvovatö  sebq na ravnyx v kompanii 
mirovyx gigantov aviaperevozok. A nawim passa#iram - rasshityvatö  na vysokij 
urovenö  obslu#ivaniq v lüboj tohke planety. Dlq turistov na me#dunarodnyx 
vozduwnyx liniqx specialöno predusmotreny lö gotnye individualönye i gruppovye 
tarify. Putewestvujte s druzöqmi i vsej semöej! 
 
 

Po materialam #urnala "Ogon<k" noqbrö  1996 
 
 
3 Bestellung 
 
 
Stellen Sie sich vor, Sie arbeiten in der Einkaufsabteilung eines Großhandelsunternehmens. Sie 
erhalten den Auftrag, bei einer russischen Firma Strumpfhosen1 zu bestellen.  
Verfassen Sie eine entsprechende Bestellung.  
 
Absender: Firma 
  Textilimport 
  Richard-Wagner-Str. 66 
  99096 Erfurt 
 
Empfänger: "Lisa" AG 
  Jermakstr. 24 
  155075 Vladimir 
 
 
Fakten zum Inhalt: 
 
- Beziehen Sie sich auf das Angebot vom 15. Mai. 
- Bestellung von 20 000 Strumpfhosen der Marke "Irina" 
- Verpackung in Kartons je 100 Stück 
- Lieferung per franco Waggon 
- Bitten Sie um kurzfristige Lieferung und um die Gewährung eines Mengenrabatts in Höhe von 9%. 
- Bitte um Bestätigung des Empfangs der Bestellung 
- Gruß 
 

 
1 kolgotki 
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4 Aufgabe 4 
 
 
Transkribieren Sie folgendes Telex, wie es im Fernmeldeverkehr zwischen Deutschland und 
Russland üblich ist.  
 
 
Firma "Raznoä ksport" 
Vnim. g-na Ivanova 
 
 
Podtver#daem poluhenie tovara. K so#aleniü, my dol#ny soob+itö , hto poslednqq 
partiq detskix sapog pribyla s opozdaniem. Soglasno dogovoru ä to da<t pravo na 
sni#enie ceny Vawej fraktury na 9%.  
Prosim Vas rassmotretö  pretenziü. 
S uva#eniem 
 
Xoffmann 
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